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Dantel ,

eſcas et vinũ miſce : ⁊claude oſtiũ
et ſigna anulo tuo .Et cum ingreſ
ſus fueris mane : niſi ueneris om

Eke
d nia comeſta a Pele kmoste moꝛie

Bonds mur: vel Daniel qui mentitus eſt
Enoꝛti : aquerfum nos . Confidebãt an
Als tem quia fecerant ſub menſa ab¬
cõten / conditum introitũ : et per illum in
Rebgt . grediebantur ſemper ⁊deuoꝛabãt

ea . Factum eſt igitur poſtq ; egreſſi
funt illi : ⁊rex poſuit cibos añ bel :

pcepit daniel pueris ſuis ⁊attule
rũt cinerem ⁊cribꝛauit ꝑ totuʒ tẽ¬

plum coꝛã rege . Et egreſſi clauſe¬
runt oſtiũ : ⁊ſignãtes anulo regis :
abierunt Sacerdotes aũt ingreſſi
ſunt nocte ſuxta cõſuetudinẽ ſuã :
⁊ vxoꝛes ⁊filij eoꝝ: ⁊ comederunt
omnta ⁊ biberũt . Surrexit aũt rex
pꝛimo diluculo : ⁊daniel cum co : ⁊
alt rex . Salua ne ſunt ſignacula
daniel . Quireſpondit . Salua tex .
Statimaʒ cũ aperuiſſet oſtium : in
tuſtus rex menſas exclamanit vo¬
ce magna .Mpagnꝰ es bel : ⁊nõ eſt

apud te dolꝰ qſqᷓ .Et riſit daniel .
Et tennit regè ne ingrederet᷑ ĩtro :
⁊ dixit . Ecce vaulmẽtum : animad
uerte cuiꝰ veſtigia ſunt hec . Et di¬

xit rex . Uideo veſtigia virxoꝛum et
mullerũ ⁊ infantinʒ .Et iratus eſt

rex . Tũc appᷣbẽdit rex ſacerdotes
et vxoꝛes et filios eoꝝ: ⁊ oſtẽderũt
ei abſcõdita oſtiola : ꝑq̃ ingredie¬
bant᷑ et cõſumebãt que erãt ſuper
menſaʒ . Occidit ergo illos rex et
tradidit bel in ptãtè danielis : qui
fubuertit eũ ⁊ templ ei .ꝯ Et erat
dꝛaco magnus in loco illo : ⁊cole¬
bant eũ babylonij .Et dixit rex da
nieli . Ecce nũc nõ potes dicere : qꝛ
iſte non ſit deꝰ viuens . Adoꝛa ergo
eů. Pixitq ; daniel regi . Dm deuʒ
meũ adoꝛo : qꝛ ipſe eſt deus vines .

Iſte aũt no eſt deus viuẽs .En aũt

rex da mibi pt ite ⁊ interſiciäoꝛa¬
conem abſc ; gladio ⁊ fuſte .Et ait

rex .Do tibi . Tulit ergo daniel pi¬
cẽ ⁊adipẽ ⁊pilos : ⁊ coxit pariter :
fecitq ; maſſas⁊ dedit in os dꝛaco¬

nis . Et diruptꝰ eſt dꝛaco. Et dixit
Daniel . Ecce quem colebatis . ð
cn audiſſent vabylonij : indignati
funt vehemẽter : et congregati ad ¬

erfum regẽ dixerũt . Judeꝰ factus

eſt rex . Beldeſtruxit : dꝛaconẽ ĩter¬
fecit :et ſacerdotes occidit . t di ?
rerũt cuʒ veniſfent ad regè. Trade
nobis danielc : alioqͥn ĩterficiem ? „
te⁊ domũ tuã . Uidit ergo rex ꝙ ir 15

ruerẽt in eũ vebemèter : ⁊neceſſita
te cõpulſus tradidit eis danieleʒ. f
Qui miſerunt eũ in lacũ leonnz : et
erat ibi diebus ſex . Poꝛro in lacu ,.
erant leones ſeptẽ : ⁊dabantur eis

duocoꝛpoꝛa quotidie et due ones
et tũc nò data ſunt eis vt denoꝛa ¬
rent danielem . Erat autẽ abacuch
ꝓpbeta ĩ iudea : ⁊ ipſe coxerat pul 1
mẽtũ et ĩtriuexat panes in alneo¬
lo : et ibat in cãpũ vt ferret meſſo
bus . Dixitq; angelus dñi ad aba ¬

cuch . Fer pꝛandiuʒquod habeain
babylonẽ danieli : qͥeſt in lacu leo
nũ . Et dixit abacucb . Dñe: babylo 0
nem non vidi : et lacum neſcio .Et 55
appꝛebendit eũ angelus dñi inter,

tice eiꝰ: ⁊poꝛtauit eũ capillo cal
tis ſui : poſuitq ; eũ in babylonem

6

ſuꝑ lacum in impetu ſpũs ſui . Ct
clam auit abacub dicẽs . Daniel ſen
ue dei : tolle pꝛandiũ qð miſit tibi
deꝰ .Et ait daniel . Recoꝛdatus e?
mei deꝰ: ⁊ nõ dereliqͥſti diligentes
te . Surgèſq ; Daniel cõ edit . Po :
ro angelus dñi reſtituit abacueg
confeſtim in loco ſno . Uenit ers I

rex die ſeptimo vt lugeret danielẽ 1
et venit ad lacũ et introſperit . Cx
ecce daniel ſedens in medio leo 0
num .Et exclamauit voce magna 0

rex dicẽs . Magn eꝯs dñe deus da f
nie lis . Et extraxit eum A de lac Se
leonum . Poꝛro illos qui perdino non

nis eiꝰ cauſa fnerãt : intromiſt 0
in lacũ : ⁊deuoꝛati ſuut in momen 0
to coꝛam eo. 0 e

¶ Explicit daniel pꝛopheta. d
¶ Incipit plogus in libꝛum duo ina
decim pꝛophetarum . 5 0

— On de oꝛdo e duo ö
decis pphetan as

Ivebꝛeos : q eſt pn
g nog . Unge ß id 95 0

ſivi ſegit pic ano
diſpoſiti ſunt . Oſee

EN comaric “ eſt . qua
f pfntasloqng . Zobel plan e,
cipijs : in fine obfenrioꝛ :et oſch a .

malachia baber fingult ppꝛiets¬

I*

—



Pꝛologus .

tes ſuas : quẽ eſdrã ſcribã legiſq ;
doctoꝛẽ hebꝛei autumãt . Et qꝛ lõ¬

eſt nũc de omnibus dicere : hoc
tm vos o paula ⁊euſtochiũ ãmoni
tas ſcire volovnũ libꝛũ eſſe duode
cim ꝓphetaruʒ ⁊oſee ſynchꝛonon
efale : malacbiam vero aggei ⁊ʒza¬
charie fuiſſe tẽpoꝛibus .In quibus
aũt tempus nõ pꝛefertur in titulo :
ſub illis eos regibꝰ ꝓphetaſſe ſub
quibus ⁊hij qui ante eos babẽt ti
tulos pphetauerüt .

¶ Item alius pꝛologus .

2 Egule ſunt he ſub quibus ſi¬
gnificationibus nominũ ad

quas tribus per pꝛopbetas ſermo
domini dirigatur . Quotienſcunq ;
ad decem tribus tenditur pꝛophe
tia: fub bis nominibus defgnant
ſdeſt effraiʒ. ſamaria . iſrael . io¬
ſeph. iezrahel . bethel . bethanen .et
interdũ iacob . Qñ aũt ad duas lo
quitur tribꝰ : ſub bis noĩbꝰ ſermo
pfertur . i . iuda. Hieruſales . benia
min. domꝰ danid : ⁊ interdũ iacob .
Aliquotiẽs iſrael ad totas duode
eim tribꝰ refert .᷑ Duplex eſt apud
bebꝛeos ſnĩa de bis quatuoꝛ verſi
bus q iͥn capite ſunt pᷣnotati . P le
riq; em̃ dicũt ꝙ ab eſdra ſcriba in
obus ꝓphetis ſic fuerit titulatuʒ :
vt pſcriptio vninſcuiuſq ; noĩe pꝛo
phetia cuinsſit ſequens noſcatur .
Ipſe eſt at eſdras qui vltimꝰ pꝛo
pbetarum malachie noĩe ſcribit᷑ .
Alijvero dicũt ꝙ ab ipſis ꝓpyhetis
per ſpiritumſanctũ vt cetera ſunt
conſcripta .

¶ Incipit pꝛologus in libꝛũ
oſee pꝛophete .

Empenbꝰozie⁊ioathe achaʒ
A eʒepie regum inda ⁊ hiero¬

boã filij iophe regig .Q ſee filiꝰbeeri
ad ꝓphetiã dicendã ſpirituſancto
repletꝰ eſt .Sememoꝛato itaq ; nu
mero regů . Achaʒ rex iuda : et h ie¬
roboã rex iſrael dominù derelin¬
quetes : vt hyſtoꝛie reg et parali¬
pomenon indicant : etiã iſrael ido
latrie crimẽ imperio ac ptãte ſua
admittere coegerunt . Pꝛopter qð

lee deus ad oſee hec locutꝰ eſt dicens .
Accipe tibi vroꝛẽ foꝛnſcariaʒ ſine
foꝛnicationum et fac filios foꝛni¬
cationis . Foꝛmicgriam itaq ; non
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electione coꝛpoꝛis meretriceʒ ſed
gentilẽ deum ignoꝛ antẽ appellat :
que dei creatoꝛis ſni amoꝛe còtẽ¬
pto ſimulacbꝛoꝛũ ſe ſubiecit deſt¬
derijs . Sed cũ dei pꝛecepto ꝓphe
ta in hac re paruiſſet conceptuʒ ex
ea filium ieʒrahel pꝛecepit nomi¬
nare : deo pollicente poſt bꝛeue tẽ¬
pus ſangninem iezrabel in domo
iehn vindicare . nins pꝛomiſſio -.. reg .
nis bec cauſa eſt : iehu per eliſeum
in regem inuncto ad defendendũ
ſangninem naboth : cuinus iezra¬
hel que tunc tempoꝛis metropo¬
lis erat quem ieʒabel achab regis
iſrael vxoꝛ interemerat ſicut re¬
gum byſtoꝛia exponit .Ja cum gra ?
niter inxta diuinum pꝛeceptũ vin 21. d¬

dicandi ſanguinis cauſa in om¬
nem memoꝛati domum deſeuiſ¬
ſet hoc pacto dominnz dereliqniſ
ſe innenitur : cnius pꝛonepote hie 4. reg .

10 . f.roboam qu lectione compꝛeben¬
ſus eſt : oꝛiginis ſue facta imitan¬
te : ac contra dei pꝛecepta et reli¬
gionem cum populo iſrael agen¬
te : ſanguis naboth qui in loco cer
te ieʒrael fuerat pꝛofuſus in do¬
mo iebu pꝛocuratoꝛis memoꝛati
pieroboe pꝛo peccato redundatu¬
rus fignificatur . inc factum eſt
vt ira dei in populo iſrael denun¬
ciationem pꝛophete pꝛoceſſura di
ceretur . Domui autem iude miſe¬
ricoꝛdia a lectiõe compꝛebenſa ob
boc pꝛomiſſa eſt : qnia eʒechiaa rex
iuda filius achaʒ ſublaris idolis

que tam pater eius q ;ᷓ ceteri reges
conſecrauerant templum dei pur
gaſſe et purificaſſe monſtratur .

¶ Explicit pꝛologus .

¶ Incipit argumentum in
eundem .

See crebꝛo nomĩat
ffraim ſamariam :

Joſeph : iezrahel et
vxoꝛem foꝛnicariaʒ
tfoꝛuſcatidis filios

r adulteram cubicu
. — lo clauſã mariti mł

to rempoꝛe ſedere viduam : et ſub
veſte lugubꝛi viri ad ſe reditũ pꝛe
ſtolari . 8

¶ Explicit argumentum .
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